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Lovaspolo
a Vérmezon

Robog az ocska villamos velem.

Az Oszi Vérmezd mellett robog.

A Vérmezdén ma lovaspolo késziil,
nemes jaték, nagyiiri, szép dolog.
Elékeld kozonségére vir

a rogtonzott emelvény nydriszéke. -
Volt mdr itt mds emelvény: vérpad is!...
De ,,jobb kor” ez és béke van ma, béke...

Robog az écska villamos tovdbb.

Ott vdrnak a bokavédéds lovak

s ott dlldogalnak, iitével keziikben,
polédresszben a jdatékos urak.

Sdrga csizmdban és fehér nadrdgban,
cigarettdzva dllnak és beszélnek. -
Szép idonk lesz a mérkdzésre mégis,
s mds ily lovagi eszméket cserélnek.

Hat szép a nap, szép tér a Vérmezo,
torténelmi tér s a budai vdr:
torténelmi hattér. Jatékhoz ill6bb
teret az tirlovassdg nem taldl.

A 16imddé torténelmi osztdly

s a lézengd vilagf ritterek.

Igazi torténelmi levegd!

Lovagi torndk arany fénye leng!

Lovagi torndk, hési rohamok,

Buda vivdsa... Latom Petnehdzyt,
latom Nagy Sandor huszdrait, ldtom
torok és német csdszdr katondit...
Csak ez a jarmii ne zérogne 1gy,

a mdba vissza ne zokkentene,



vilaghdaboru, forradalom, inség
uj rémlatdsa ne kisértene!...

Huszdr, kozdk lekényszeriilt a porba,
de titeket kivetni nem lehet

a nyeregbdl. Urak maradtatok,
I6hdton iiltok az IdG felett.

Ti gydztetek Berlintdl Bagdadig,
Csikdgotol Pekingig gydztetek.

Ha madst nem is, de legydztetek egyet:
a parasztot, a magyar nemzetet.

Istenért és hazdért, ugye, mindent,
csak zabot nem: az kell a paripdknak!
A magyarsdgbol nektek az orom kell,
kotelessége mdsoknak a béanat.

Ha nagyon banatos a jo proli,

ugye, menjen ki a Varosligetbe,

ott a ringlispil, iiljon a falora

s vdgtasson vissza tiindér Napkeletre!

Nyargaljon vissza boldog Azsidba,
dlmodja lovasnemzetnek magt,

biiszke magyarnak, tirnak és szabadnak,
csak ne érezze, ne tudja jogadt,

jussdt az élet minden 6roméhez,
lovasjdtékhoz és versenyzé géphez.

Ne szdamitsa a nemzethez magit,
tartozzon csak az istenadta néphez!

Csak a ti lovatok kapjon zabot,
forduljon fel éhen a mds lova,

dll a vildgok legjobbja szildrdan,
nincs egyéb kérdés, nem is volt soha.
Szdguldjon csak a ti gépkocsitok,
urvezeték!... Ha zokken, bizonydra
gazol valakit a silany tomegbdl,
szora sem mélto, pénzbirsdg az dra...

Robog az dcska jarmii Pest felé.
Nem izgat a meccs kimenetele,
latom: verik a labdat az urak,

s a labda egy bolond frdter feje:
Martinovics mészbehullt feje ugrdl,



pattog a Vérmezd tiprott fiivén,
mig, - hogy is végzidik e régi jaték? -
jeltelen sirba nem gurul szegény...

Csak jatsszatok, sargacsizmds, fehér-
nadrdgos jo urak, csak jdtsszatok!
Ne halljdtok a villamos diiborgést,
ne ldssdatok a sdpadt ldzadot,

kinek a szive gyermekek szivével

fdj, hogy a fiire lépni nem szabad,

s a korlattol is rendér hajtja el:

ne nézze, hogy az urak jatszanak.

Csak jatsszatok, ti gyarmatos urak,
polddresszes balkdni angolok,

ne izgasson benneteket, hogy én,
egyligyti koltd, mit is gondolok.

Hisz messze vagyok, messzebb téletek,
én, én, a pusztdk felszakadt fia,

mint lovatok csutakoldja és mint

a maharadzsdtol a pdria.

Eljetek a szép napokkal, urak,
jatsszatok mig be nem borul az ég,
sdros nem lesz a Vérmezd és cstiszos
torvényhozo kezetekben a fék.

Mig meg nem ered az 6szi esd,

a Vérmezdre le nem hull a ho,

mig el nem fogy a zab, a tiirelem,

s ki nem doglik alolatok a I6!...








